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Streszczenie

Celem niniejszego artykulu jest przedstawienie wczesnych prob skodyfikowania japonskiego prawa
cywilnego w latach 1868—1890 z uwzglednieniem uwarunkowan historyczno-politycznych. Na mocy
izolacyjnych dekretéw w latach 1639-1868 Japonia pozostawata krajem catkowicie zamknigtym na
kontakty ze §wiatem zewngtrznym, opierajac si¢ na hierarchicznym modelu zarzadzania ksigstwami
feudalnymi przez szogunat. Wiek XIX, ktory przyniost ze soba nie tylko rewolucje¢ przemystowa,
powstanie nowoczesnych imperiéw kolonialnych, ale takze restauracj¢ wtadzy cesarskiej w Japonii,
postawit japonskie elity przed koniecznoscig gruntownej reformy panstwa, w tym systemu prawa
w celu zachowania niepodleglosci. Prawo cywilne, nalezace do jednej z trzech gtéwnych gatezi pra-
wa, miato stanowi¢ jeden z fundamentow przyszlej japonskiej gospodarki i harmonii spoteczne;j.
Przyjmujac za wzor francuski Code Civil, wezesne proby skodyfikowania zakonczyly si¢ niepowo-
dzeniem i doprowadzity do sporu nad ksztattem kodeksu cywilnego.

Stowa kluczowe
japonskie prawo cywilne, historia prawa Japonii, Mimpd

Abstract

The main goal of this article is to present early attempts to codify the Japanese civil law during
1868-1890 in scope of historical and political background. During the period 1639-1868, under the
regime of insulating acts, Japan remained a country completely isolated from the global society.
The political system was based on the hierarchical model of ruling feudal principalities by the sho-
gunate. The nineteenth century, which brought not only an industrial revolution, the rise of modern
colonial empires, but also the Imperial Restoration, put the Japanese elites under the pressure
of complex reform of the state including the law system in order to preserve independence. Civil
law, which belongs to one of the three main branches of law, was to be one of the foundations of the
future Japanese economy and social harmony. By adopting the French Code Civil as an example,
carly attempts to codify failed and led to a dispute over the shape of the final Civil Code.
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1. Historyczno-polityczne tlo kodyfikacji japonskiego prawa

1.1. Izolacja epoki Edo (1639-1854)

Przeprowadzony w drugiej potowie XIX wieku wielki proces kodyfikacji japonskie-
go prawa poprzedzony byl ponad dwoma wiekami restrykcyjnego zamknigcia Japonii na
kontakty ze swiatem zewngtrznym. Izolacja ta, znana pod innym terminem sakoku, byta
skutkiem dwoch przetomowych wydarzen, ktore calkowicie zmienity sytuacje wewnetrz-
ng w Japonii. Pierwszym z nich byto zakonczenie krwawej wojny domowej toczacej si¢
w latach 1467-1603 o rzady nad zjednoczonym krajem?. Dzi¢ki pokonaniu konkurentow
i zdobyciu ich ostatniego punktu oporu, jakim byl zamek w Osace, w 1615 . szogun
Iseyasu Tokugawa, a pdzniej takze jego nastepcy, objeli niepodzielng i niekwestionowang
przez nikogo wtadze?. Oprocz uksztaltowania sie nowego systemu politycznego na po-
czatku XVII w. drugim waznym wydarzeniem bylo nawigzanie licznych kontaktow
z panstwami europejskimi, ktore podjety sie eksploracji $wiata, w tym Azji Wschodniej.

Jako pierwsi do Japonii dotarli Portugalczycy, ktorzy w 1543 r. wylagdowali na po-
hudniowej czesci wyspy Kytishii. Nawigzali oni z Japonczykami stosunki handlowe, kto-
re skutkowaty zatozeniem portu w Nagasaki®. Wysyltane przez Lizbone statki posredni-
czyly w wymianie towaréw 1 niewolnikdéw pomigdzy azjatyckimi krajami,
w szczegolnosci Chinami i Korea, wykorzystujac fakt, iz ich jednostki nie byty objete
zadnymi urzedowymi koncesjami lub zakazami. Oprocz europejskich kupcow w 1549 r.
w Japonii pojawili si¢ rowniez katoliccy misjonarze, sponsorowani finansowo przez za-

kony jezuitow, a p6zniej takze dominikandw i franciszkanow. Chociaz z powodu duzych

1'W japonskiej i anglojezycznej literaturze przedmiotu istniejg pewne rozbiezno$ci dotyczace cezur
czasowych ery wojen domowych (jap. sengoku jidai). Wigkszo$¢ historykow zgodnie podkresla, iz za jej
poczatek mozna uzna¢ wybuch wojny Onin (jap. Onin no ran) w 1473 r. Duzo wigksze watpliwo$ci budzi
data zakonczenia, za ktdra przyjmuje si¢ odpowiednio: ponowne zjednoczenie kraju przez Hideyoshiego
Toyotomi w 1587 r., ktadaca kres rzadom rodu Toyotomi bitwe pod Sekigaharg w 1600 r., lub tez otrzymanie
przez leyasu Tokugawe tytulu Wielkiego Szoguna (jap. Sei i Taishogun) w 1603 1. Przyjmujac za kryterium
doniosto$¢ cesarskiego reskryptu, ktory uznawat wladze Ieyasu Tokugawy, uwazam, ze w 1603 r. doszto do
ostatecznego ugruntowania nowego systemu rzadow w Japonii. Prowadzone podczas kolejnej dekady dzia-
fania wojenne nie podwazyly wladzy szoguna, lecz stanowity koncowy epizod wieloletniego konfliktu we-
wnetrznego. fENNRBIERKFEMEDEE (jap. Tokugawa leyasu Sei’i Taishogun Bunin no Senji, pol.
Pisemne cesarskie polecenia mianowania leyasu Tokugawy na Wielkiego Szoguna), Inskrypcja w Nikko
Toshogi. Wszystkie thumaczenia tytutow i fragmentow z jezyka japonskiego wykonat autor niniejszego
artykutu.

2 K. Nakamura, Tokugawa leyasu koden (pol. Oficjalna biografia leyasu Tokugawy), Toshdgii Shamu-
sho, Nikkd 1965, s. 492.

% Por. J.G. Ruiz de Medina, Documentos del Japén: 1547—1557, Instituto Historico de la Compania de
Jesus, Roma 1990.
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r6znic kulturowych rozprzestrzenianie si¢ nowej religii byto procesem wolniejszym niz
pierwotnie planowato papiestwo, gloszacy nauki kosciota rzymsko-katolickiego du-
chowni byli przekonani, ze podobnie jak Europejczycy, Japonczycy sg dobrymi ludzmi,
ktorych mozna przekona¢ do zmiany religii®.

Do chwili mianowania Iseyasu Tokugawy Wielkim Szogunem Japonia utrzymywa-
ta stosunki z trzema europejskimi panstwami. Poza Portugalig do grona partneré6w han-
dlowych dotaczyta w 1549 r. Hiszpania i w 1600 r. Anglia. W 1579 r., po ponad 30 latach
aktywnosci portugalskich i hiszpanskich misjonarzy, japonska spotecznos¢ chrzescijan
liczyta juz 130 tys. oso6b’. W wigkszo$ci zamieszkiwata ona wyspe Kyushi, gdzie we-
szta w posiadanie bytych $wiatyni buddyjskich i shintoistycznych. O preznej dziatalno-
$ci kosciota rzymsko-katolickiego moze $wiadczy¢ fakt, iz chrztow udzielano w calej
Japonii, a wsrod nawroconych znajdowalo si¢ rowniez kilkunastu panéw feudalnych
(jap. daimya).

Rozprzestrzenianiem si¢ chrzescijanstwa i powigzanym z nim handlem prowadzo-
nym przez Europejczykow zainteresowal si¢ juz szogun Hideyoshi Toyotomi, ktorego
rzady poprzedzity rzady rodu Tokugawa. W dniu 24 lipca 1587 r. wydat on ztozony z je-
denastu artykutow Edykt Banicyjny (jap. Bateren Tsuihorei) zakazujacy miedzy innymi
dziatalnosci misjonarskiej i nakazujgcy misjonarzom opuscic Japonie®. Chociaz w 1596 .
znowelizowano go o kolejne restrykcje, a rok pézniej ukrzyzowano 26 chrzescijan
w zwigzku z incydentem San Felipe, przesladowania za praktykowanie nowej religii
zdarzaty si¢ niezwykle rzadko, za§ postanowienia edyktéw z 1587 1 1596 r. pozostawaty
praktycznie martwymi zapisami’.

Amerykanscy historycy podkreslaja, ze antychrze$cijanskie edykty Toyotomiego
nie wynikaly z obawy o utrate wtadzy, lecz stanowity probe likwidacji jednego ze zrodet
potencjalnych niepokojow spotecznych. Japonczyk jako tradycyjny buddysta byt prze-
ciwnikiem wszelkich form chrzescijanskiego fanatyzmu. Nie rozumial on doniesien
o atakach na $wigtynie innych wyznan lub skarg na stosowanie przymusowych chrztéw
mieszkancoéw niektorych wiosek. Szczegolnie negatywny stosunek miat do niekwestio-
nowanego przez misjonarzy handlu japonskimi niewolnikami, ktéry zostal oficjalnie

zakazany w art. 10 Bateren Tsuihorei. Toyotomi do konca zycia pozostawal nieufny

4 R.R. Ellis, The Best Thus Far Discovered: The Japanese in the Letters of Francisco Xavier, “Hispanic
Review” 2003, vol. 71, no. 2, s. 155-169.

5 B.L. Walker, Foreign Affairs and Frontiers in Early Modern Japan: a Historiographical Essay, “Ear-
ly Modern Japan: An Interdisciplinary Journal” 2002, No. 2/10, s. 44-62.

§ RIE+HRENA+/\BHE (jap. Tensho jiigonen, rokugatsu, jihachi hidzuke satori; pol. Akt 18
dnia 6 miesigca 15 roku ery Tensho), [w:] H. Yamamoto (red.), Totoyomi Hideyoshi no komonjo (pol. Stare
dokumenty Hideyoshiego Totoyomi), Kashiwa Shobd,Tokyo 2015, s. 100-102; por. M. An’no, Bateren
Tsuihorei: 16-seki no nichio taiketsu (pol. Bateren Tsuihorei: 16-wieczna rywalizacja Japonii z zachodem),
Nihon Edita Suktiru Shuppanbu, Tokyd 1989.

" M. Jansen, The Making of Modern Japan, Harvard University Press, Harvard 2000, s. 68.
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w stosunku do obcej religii, lecz nie zamierzat z powodu spraw drugorz¢dnych pogar-
sza¢ dobrych relacji handlowych z Hiszpanig i Portugaliag poprzez wejscie w otwarty
konflikt z jezuitami innymi zakonami 8.

Polityke Toyotomiego dotyczaca utrzymania kontaktéw z zachodnimi przybyszami
kontynuowat Iseyasu Tokugawa, ktory nie tylko zacie$nit stosunki handlowe z Portugal-
czykami, ale takze starat si¢ otworzy¢ kraj na kontakty z sgsiadujacymi Filipinami rza-
dzonymi przez Hiszpandéw. W 1603 r. portugalscy jezuici opublikowali w Nagasaki
pierwszy stownik przektadajacy jezyk japonski na jezyk europejski’. Pomimo promowa-
nia wymiany handlowej i technologicznej z Europejczykami Tokugawa pozostawat
sceptyczny wobec ekspansji chrzescijanstwa w Japonii. Sytuacje te starali si¢ wykorzy-
sta¢ angielscy i od 1609 r. holenderscy wystannicy kupieccy, ktorzy podczas prywatnych
audiencji u szoguna ostrzegali go o kolonialnych ambicjach Hiszpanéw. Wskazujac za
przyktad podbite i schrystianizowane sitg ludy Ameryki Potudniowej, a takze sgsiednich
Filipin, dowodzili oni, ze dalekosieznym celem jezuitow i innych zakonow, kontrolowa-
nych w rzeczywistosci nie przez papieza, ale Madryt i Lizbong, jest opanowanie Japonii.
Dziatajac w interesie wlasnym i posrednio swoich krajow, Anglicy i Holendrzy zaswiad-
czali, ze jedynym zamiarem protestanckich kupcoéw jest kontynuowanie wymiany han-
dlowej z Japonczykami bez prowadzenia jakiejkolwiek akcji misyjnej. Pomimo tego, ze
oskarzenia kierowane w strone panstw z Potwyspu Iberyjskiego nie byly prawdziwe,
stopniowo zmienialy stosunek Tokugawy do chrze$cijanstwa, ktorego wptywy w japon-
skim spoteczenstwie, a takze wérod klasy wyzszej, rosty w site z kazdym rokiem™.

Walka o uprzywilejowang pozycj¢ w japonskim handlu nie miata wylacznie cha-
rakteru propagandowego. Poza rywalizacja o wzgledy szoguna Hiszpanie i Portugalczy-
cy sondowali mozliwos$¢ interwencji sojuszniczej floty stacjonujacej w Manili, a takze
potajemnie dostarczali bron palng i proch strzelniczy do nalezacych do Kosciota rzym-
sko-katolickiego daimyd z zamiarem sformowania sit samoobrony na wypadek proby
zbrojnego usuni¢cia misjonarzy z Japonii. O tym, iz potencjat bojowy oddziatow wier-
nych europejskim przybyszom nie mogt by¢ catkowicie zignorowany, moze §wiadczy¢
fakt, ze do 1620 r. 86 japonskich pandéw feudalnych oficjalnie przeszto na chrzescijan-
stwo. Istniata takze spora grupa daimyo, ktéra wprawdzie nie zdecydowata si¢ porzucié
tradycyjnych wierzen, lecz sympatyzowata z nowa religia™.

8 M. Cooper, Rodrigues The Interpreter: An Early Jesuit in Japan and China, Weatherhill, New York
1974, s. 160.

9 lezusu Kai, B&FZE (jap. Nippo Jisho, pol. Stownik japorsko-portugalski), Nagasaki 1603.

10 Szacuje sig, ze na poczatku XVII w. w Japonii byto okoto 300 tys. chrze$cijan, M. Jansen, op. cit., s. 79.

1 T. Abe, J. Rejaunier, Japan's Hidden Face: A Call for Radical Change in Japanese Society & Com-
merce, Philadelphia BainBridge Books, Philadelphia 1998, rozdz. 16-17.
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Rosngce zagrozenie ze strony Ko$ciota rzymsko-katolickiego, a takze powtarzajg-
ce si¢ incydenty z udzialem chrzescijan sprawily, ze w 1614 r. Hidetada Tokugawa, syn
Ieyasu, wydat akt catkowicie zakazujacy praktykowania chrzescijanstwa i definitywnie
nakazujacy wszystkim misjonarzom opusci¢ Japoni¢. Przyczyny tak naglego zwrotu zo-
staly przedstawione w uzasadnieniu do nowego prawa: ,,Chrzescijanskim grupom udato
sie w koncu dotrze¢ do Japonii. Nie tylko wysyltaty one statki handlowe w celu wymiany
towarow, ale takze rozszerzaty szkodliwa doktryneg, ktora miala na celu omamienie
uczciwych ludzi, aby obalili rzad i sami objeli wtadzg nad krajem. Wydarzenie to byloby
wielka katastrofa. Nie mozemy zrobi¢ nic jak tylko powstrzymaé to”*2. Chrze$cijanom
oprocz tego zarzucano, jak przytaczaja Hirokazu i Y@imio Shimizu w zbiorze dokumen-
tow z epoki, “tamanie rzadowych regulacji, zniestawianie shintd, szkalowanie tradycyj-
nego prawa, naruszanie porzadku publicznego, a takze deprawowanie moralnosci’™.

W przeciwienstwie do opublikowanych pod koniec XVI w. zakazéw Toyotomiego
wtadza rodu Tokugawa byta na tyle silna, ze ogloszony w 1614 r. akt banicji chrzescijan-
stwa zostal wprowadzony w zycie jako prawo o znaczeniu fundamentalnym dla bezpie-
czenstwa publicznego, za$ urzednicy panstwowi zobowigzani do jego przestrzegania.
Jeszcze w tym samym roku szogunat wprowadzit powszechny obowiazek rejestracji
poddanych w $§wiatyniach buddyjskich. Poza zamiarem kontrolowania spoteczno$ci
chrzescijanskiej celem wtadz byto ograniczenie wzrostu jej liczebnosci poprzez promo-
wanie tradycyjnych warto$ci*.

Bezposrednim skutkiem banicji chrzescijanstwa byt wyjazd ponad potowy misjo-
narzy w pierwszym roku po wprowadzeniu zakazu. Pomimo planéw stawiania zbrojne-
g0 oporu rzeczywista sita chrzescijan w Japonii ograniczata si¢ do lokalnych grup samo-
obrony. Natychmiastowa interwencja hiszpanskiej floty z Filipin okazata si¢ niemozliwa,
a jej efekt niepewny, dlatego tez duchowni polecali powstrzymac si¢ przed prowokowa-
niem wiadz, liczac na zmiane restrykcyjnej polityki. Postawa szoguna nie zmienila sig
jednak wraz z uptywem czasu i az do jego abdykacji na rzecz syna w 1623 r. japonska
administracja konsekwentnie zwalczata wszelkie proby szerzenia nowe;j religii.

Nastepca Hidetady, Iemitsu, nie tylko kontynuowat antychrze$cijanska polityke ojca,
ale takze zorganizowat aparat urzedniczy, ktérego zadaniem bylo przesladowanie inno-
wiercow. Publiczne egzekucje i stosowane podczas przestuchan tortury doprowadzity do
kilku lokalnych wystapien chrzescijanskiego chtopstwa przeciwko lokalnym daimyd. Dnia
11 grudnia 1637 r., po morderstwie prowincjonalnego poborcy podatkowego, jedno z nich

121, Higashibaba, Christianity in Early Modern Japan: Kirishitan Belief and Practice, Brill, Boston
& Koln 2002, s. 139.

8 H. Shimizu, Y. Shimizu, Kirishitan kankei hosei shiryo (pol. Materialy z historii prawa dotyczgcego
chrzescijan), Sokyt Shuppan, Hachigji 2002, s. 264.

% M. Jansen, op. cit., s. 57.
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przeistoczylo si¢ w zorganizowane powstanie przeciwko wtadzy szoguna. Od poprzednich
buntdéw réznito sie tym, ze uczestniczyto w nim prawie 40 tys. ludzi (w zaleznosci od sza-
cunkow), za$ jego dowodztwo dysponowato ufortyfikowanym zamkiem's,

Do zdlawienia rebelii Iemitsu wyznaczyl ponad 125 tys. Zzohierzy dowodzonych
przez zaufanych daimy®6. Jego armia juz na wiosne 1638 r. zdobyta ostatnie punkty oporu
wroga, doprowadzajac do brutalnego konca powstania. Cho¢ z punktu widzenia wojsko-
wego buntownicy ani przez chwilg nie zagrozili wladzy szoguna, wydarzenie to ostatecz-
nie przekonato go o braku mozliwosci koegzystencji z chrzescijanami, takze w stosunkach
gospodarczych. W 1639 r. wydat on akt catkowicie zakazujacy portugalskim okretom
przybijania do japonskich portow. Jedynym europejskim narodem, ktory uzyskat zgode na
kontynuowanie handlu z Japonia, byli Holendrzy pod warunkiem korzystania z wydzielo-
nego do tego celu portu i powstrzymania sie od jakiejkolwiek dziatalno$ci misyjne;j*®.

Pomimo Ze w historiografii przyjmuje si¢ rok 1639 jako symboliczny poczatek po-
nad dwustuletniej izolacji Japonii, kontakty z cudzoziemcami byty stopniowo ograni-
czane takze w poprzedniej dekadzie. Juz w 1624 r. Anglicy jako pierwsi wycofali si¢
z niepewnego handlu z Japonczykami'’. Rok pdzniej szogunat zerwat stosunki dyploma-
tyczne z Hiszpania, odmawiajac hiszpanskim statkom prawa wstepu do krajowych por-
tow. W latach 1633—-1639 Iemitsu Tokugawa wydat tacznie pig¢ ,,aktow izolacyjnych”,
ktorych podstawowa przestrzenig regulacji byt zakaz pobytu cudzoziemcéw w Japonii,
jak réwniez zakaz opuszczania kraju przez Japonczykow. Za oba naruszenia grozita kara
$mierci bez mozliwos$ci zastosowania odwolania lub prawa taski. Kontakty handlowe ze
Swiatem zewnetrznym miaty by¢ utrzymywane za posrednictwem czterech ,,bram”. Jak
wczesniej wspomniano, jedynym europejskim narodem dopuszczonym do wptywania
do portow Japonii byli Holendrzy, ktorzy otrzymali prawo do korzystania z przystani na
wyspie Dejimie przy Nagasaki. Bardzo wazny dla japonskiej gospodarki handel z Chi-
nami rowniez byt prowadzony przez Nagasaki. Wymiang towarow z Koreg nadzorowat
rod SO z hanu Tsushima, za$ z zamieszkujagcym Hokkaiddo ludem Ajndéw obywat si¢
przez han Matsumae. Ostatnim partnerem handlowym Japonczykéw byto zalezne od
Chin Krolestwo Rytkyi (dzisiejsza prefektura Okinawa), z ktorym handlowano za po-
srednictwem rodu Shimazu z Satsumy*®.

15 C. Kanda, Shimabara no ran (pol. Powstanie na Potwyspie Shimabara), Chuid koron Shinsha, Tokyo
2005, s. 14-18.

16 E. Kato, M. Kanai (red.), Tokyo Daigaku Shiryohensan Shoho (pol. Przeglgd Historiograficzny Uni-
wersytetu Tokijskiego), Nr 19, Tokyo 2001, s. 58.

17'S. Twao, Nihon no rekishi ,, 14" sakoku (pol. Historia Japonii ,, 14" sakoku), Chiio koron Shinsha,
Tokyo 2005, s. 326-333.

18 Por. Y. Nagazumi, Sakoku o minaosu (pol. Ponowne spojrzenie na sakoku), Yamakawa Shuppansha,
Tokyo 1999.
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O tym, iz szogunat zamierzal konsekwentnie przestrzega¢ zasad izolacji, moze
swiadczy¢ fakt, iz do 1641 r. Holendrzy opuscili wigkszo$¢ swoich faktorii, w tym naj-
wazniejszg w Hirado, przenoszac dziatalnos¢ do Nagasaki. Dwa lata pdzniej niderlandz-
ki podroznik i kartograf, Maarten Gerritsz Vries, zawingt podczas sztormowej pogody
do portu Yamada w potnocno-wschodniej Japonii, lecz pomimo przyjaznego przyjecia
przez miejscowa ludno$¢ zostat wkrétce zmuszony przez lokalnych urzgdnikéw do
opuszczenia panstwa'’. W 1647 r. dwa portugalskie statki podjety probg ponownego na-
wigzania stosunkow dyplomatycznych, ale kotwicowisko w Nagasaki zostato zabloko-
wane przez okoto 900 japonskich okretow. Aby zapobiec w przysztosci podobnym incy-
dentom, szogunat zdecydowat si¢ wkrotce wzmocni¢ patrole na poludniowo-zachodnich
wodach Kytishi®’. Przekonata si¢ o tym zatoga angielskiego statku handlowego Return,
ktora w 1673 r. otrzymata kategoryczny zakaz postoju w Nagasaki?.

1.2. Przelamanie izolacji i rewolucja Meiji (1854-1868)

Wprowadzone przez lemitsu akty izolujace Japoni¢ byty konsekwentnie przestrze-
gane przez kolejnych szogunow z rodu Tokugawa. Wprawdzie w 1738 r. rosyjska ekspe-
dycja na krotko zago$cita na Honshii i zostata przyjaznie przyjeta przez miejscows lud-
no$¢?, lecz stanowisko szogunatu w sprawie prowadzenia handlu przez nieuprawnione
narody pozostawalo niezmienne. Przekonat si¢ o tym Pawel Lebediew-Lastochkin, ku-
piec z Jakucka, ktory w 1778 roku przybyt na Hokkaido z prosbg o nawigzanie stosun-
kow handlowych. Cho¢ poczatkowo Japonczycy wydawali si¢ zyczliwi i przyjeli pre-
zenty, odpowiedz byta jednoznacznie odmowna?.

W 1825 r., w zwigzku z coraz cz¢éciej pojawiajagcymi si¢ probami obejscia nato-
zonych zakazow, szogun lesada Tokugawa wprowadzit Akt dotyczgcy odstraszania cu-
dzoziemskich statkow (jap. lkokusen Uchiharairei). Na jego mocy zarzadcy nadbrzez-
nych prowincji otrzymali upowaznienie do ostrzeliwania obcych jednostek handlowych
na wypadek, gdyby te probowaty sitag wejs¢ do japonskich portow. Rozszerzenie upraw-

nien objeto rowniez policje, ktora mogta aresztowac lub nawet zabi¢ bez ostrzezenia

19 Archief Nederlandse Factorij Japan: NFJ 57 (KA 11687), Daghregister des Comptoirs Nangazackij
van de jaaren 1642/43 en 1644.

2 .M. Cullen, A History of Japan: 1582—1941, Cambridge University Press, Cambridge 2003, s. 39.

2 K. Asaji, 17-seiki Osutoria kizoku ni totte no ,,Osaka-zu byobu” no nedan (pol. Cena ,, Parawanu
Osaki” wedlug 17-wiecznego austriackiego arystokraty), [w:] Kokusai shimpojiumu hokokusho: shinhak-
ken ,, Toyotomi ki Osaka-zu byébu” no miryoku (pol. Czar nowoodkrytego ,, Parawanu Osaki czaséw Toyo-
tomiego ", zapis miedzynarodowego sympozjum), Osaka 2009, s. 37-38.

2 . Barratt, Russia in Pacific Waters: 1715—-1825, UBC Press, Vancouver 2014, s. 35-37.

2 Rossijskij Gosudarstwiennyj Archiw Driewnich Aktow (RGADA), F.7, op. 1, d. 2539, Zapiska briga-
dira Niemcowa ob otprawlenii ekspiedicyj na Kurilskije ostrowa. 5 diekabria 1779 goda, s, 13-14.
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kazdego napotkanego na ladzie cudzoziemca bez jego wczesniejszego przestuchania®.
O tym, iz nie byt to jedynie martwy zapis prawa, moze swiadczy¢ incydent z udziatem
amerykanskiego statku handlowego Morrison w 1837 r., ktory zostat ostrzelany pod-
czas podejscia do ladu®.

Postepujaca w XIX w. rewolucja przemystowa i rozszerzanie stref wptywow przez
mocarstwa kolonialne sprawily, ze po ponad 200 latach izolacja Japonii nie byta mozli-
wa do utrzymania. W dniu 8 lipca 1853 r. komodor Matthew Perry, dowddca marynarki
wojennej USA, przybyt do Zatoki Tokijskiej wraz z czterema nowoczesnymi statkami
i zazadat pod groZzba uzycia sity otwarcia kraju na handel z zachodem?®. Wizyta Amery-
kanina zbiegla si¢ w czasie ze $§miercig szoguna leyoshiego Tokugawy i objeciem urzedu
przez jego schorowanego syna lesadg, ktory powierzyt prowadzenie negocjacji najbar-
dziej zaufanym doradcom. Obserwujac okrety komodora Perry’ego, Japonczycy rozu-
mieli, ze ich zacofanie gospodarcze i technologiczne nie pozwoli na podjgcie wyrowna-
nej walki ze Stanami Zjednoczonymi, lecz obstajac przy prawach przodkoéw, nie
zdecydowali si¢ znies¢ zakazu handlu dla obcych narodéw.

Nie uzyskawszy zadnych koncesji, Perry powrocit rok pozniej z siedmioma okre-
tami i 31 marca 1854 r. zmusit szoguna do podpisania Traktatu w Kanagawie (jap. Ni-
chibei Washinjoyaku), ktory formalnie rozpoczat rozwdj stosunkéow dyplomatycznych
pomiedzy Japonig i Stanami Zjednoczonymi. Sktadajacy sie z dwunastu artykutow do-
kument nie tylko przyznawat Amerykanom prawo wolnego handlu w portach Shimoda
i Hakodate, ale takze umozliwiat obywatelom USA przebywanie w Japonii w specjalnie
wyznaczonych strefach?’. Rozwinigciem nawigzanych sitg stosunkéw japonsko-amery-
kanskich byt podpisany 29 lipca 1856 r. Traktat o Przyjazni i Handlu (jap. Nichibei
Shitko Tsiisho Joyaku). Sktadajacy si¢ z 14 artykutow dokument przewidywal migdzy
innymi utworzenie eksterytorialnych placowek dyplomatycznych, a takze otwarcie por-
tow w Nagasaki, Kanagawie, Niigacie i Hyogd dla amerykanskich kupcéw wraz z za-
gwarantowaniem na ich terytorium prawa wolnosci wyznania i budowy $wiatyn®. Prze-

famanie izolacji Japonii przez Stany Zjednoczone zostalo wykorzystane takze przez

» BEMITHAS (jap. Ikokusen Uchiharairei, pol. Akt dotyczacy odstraszania obcych statkow), http://
archives.pref.yamaguchi.lg.jp/user data/upload/File/ags/3-3-6-010.pdf, [dostep: 25.02.2018].

% H. Tanaka, ,, Bansha no goku” no subete (pol. Wszystko o ,, Wigzieniu barbarzynskiego swiata”),
Yoshikawa Kobunkan, Tokyo 2011.

% Por. M.C. Perry, Narrative of the expedition of an American Squadron to the China Seas and Japan,
Tucker, Washington 1856; J.W. Hall, Japan: From Prehistory to Modern Times, A Delta Book, Ann Arbor
1991, s. 207.

7 B AREXF B EREFFRIERN (jap. Nihonkoku-Meriken Gasshiikoku Washin Joyaku, pol. Traktat
Przyjazni migdzy Japonig a Stanami Zjednoczonymi), http://www.ndl.go.jp/modern/img_1/002/002-0011.
html, [dostep: 25.02.2018].

% B AREXFREREEIFEEIEN (jap. Nihonkoku-Meriken Gasshiikoku Shiikd Tstishd Joyaku,
pol. Traktat przyjazni i wymiany handlowej mi¢dzy Japonig a Stanami Zjednoczonymi), [w:] Horei Zenshii
(pol. Zbior prawa), t. Keid 3-nen, Shinzansha, Tokyo 1912, s. 285.
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Wielka Brytanig, Francjg¢, Holandi¢ 1 Rosje, ktore do konca 1858 r. podpisaty uktady
wymiany handlowej z szogunatem, uzyskujac podobne jak Amerykanie prawa®.

Nagle pojawienie si¢ cudzoziemcow, nawet w wyznaczonych traktatami portach,
wzbudzito niepokoje spoteczne w konserwatywnym spoleczenstwie Japonii. Juz w 1858 1.
doszto do kilkunastu atakow na przybyszy i legalnie dzialajace zagraniczne placowki
handlowe. Wzmozona wymiana towaro6w i niekontrolowany obrot pienigdza doprowa-
dzity w krétkim czasie do kryzysu japonskiej gospodarki. Jej bezposrednim skutkiem byt
wzrost nastrojow antycudzoziemskich. Powszechnym zjawiskiem, takze wsrod wyksztat-
conych urzednikow panstwowych, byto oskarzanie przybyszéw z zachodu o rozprze-
strzenianie nieznanych chorob, a takze obarczanie wing za kleski naturalne, ktoére miaty
$wiadczy¢ o niezadowoleniu bogow i karze za naruszenie tradycyjnego porzadku®.

Pig¢ lat obcowania z przybyszami z zachodu ujawnito, iz w Japonii znajduje si¢
spora grupa spoleczenstwa popierajaca ponowne zamknigcie granic i pozbycie si¢ za-
chodnich wptywow. Cieszace sie szczeg6lna popularnoscia hasto ,,Przywroci¢ cesarza,
wyrzuci¢ barbarzyncdéw” (jap. sonnoé joi) zostalo w drugiej jego czesci zrealizowane
przez cesarza Komei, ktory niespodziewanie ztamal wielowiekowg tradycje nieingeren-
cji monarchy w sprawy polityczne kraju. W dniu 11 marca 1863 r. wydat on ,,Rozkaz
Wydalenia Barbarzyncow” (jap. Joi chokumei), ktory miat zosta¢ wprowadzony w zycie
w ciggu dwoch miesiecy®. Chociaz szogunat nie rozwazal wykonania cesarskiego aktu,
prawo to zachecilo radykatéw do dokonania wielu morderstw na cudzoziemcach. Dok-
tryna sonno joi trafita na podatny grunt i jej gorliwi zwolennicy w latach 1863—1864
wzniecili dwa lokalne powstania, ktorych celem byla restauracja wladzy cesarskiej
i bezkompromisowe wydalenie obcokrajowcow. Pacyfikacja zbuntowanych prowincji
okazata si¢ dla szogunatu olbrzymim problemem, za§ w sprawy wewnetrzne Japonii
ingerowaty takze Stany Zjednoczone, Wielka Brytania i Francja, ktore wykorzystaty
wiasne floty do ostrzelania Shimonseki i Kagoshimy®.

Niepokoje spoteczne zwigzane z cesarskim aktem zakonczyty si¢ uznaniem trakta-
towych praw zachodnich mocarstw i zaplata odszkodowania za wyrzadzone szkody. Po-

» BEBIFERESH (jap. Nichiei Shikd Tsiisho Joyaku, pol. Traktat przyjazni i wymiany handlowej
migdzy Japonig a Wielka Brytania); B &7 BB % (jap. Nichiro Shiko Tsiishd Joyaku, pol. Traktat
przyjazni i wymiany handlowej miedzy Japonig a Rosja); B E{EIF:@ 5% (jap. Nichiran Shiiko Tsiisho
Joyaku, pol. Traktat przyjazni i wymiany handlowej miedzy Japonig a Holandig); BAMEIF @RS (jap.
Nichifutsu Shiikd Tsiisho Joyaku, pol. Traktat przyjazni i wymiany handlowej migdzy Japonig a Francja),
[w:] Horei Zenshii (pol. Zbior prawa), t. Keid 3-nen, Shinzansha, Tokyd 1912, s. 6.

% J. Hammer, Yokohama Burning: The Deadly 1923 Earthquake and Fire that Helped Forge the Path
to World War II, Free Press, New York—Toronto—London—Sydney 2006, s. 65.

3 ZEENAN (jap. Joi Chokumei, pol. Rozkaz Wydalenia Barbarzyfncow), bakumatu.727.net/bakumatu/
tuushi-b3-kamogyoko.htm#taikyo, [dostep: 21.02.2018].

8 M. Medzini, French Policy in Japan during the Closing Years of the Tokugawa Regime, Cambridge
University Press, Cambridge 1971, s. 44-46; J. Denney, Respect and Consideration: Britain in Japan
1853-1868 and Beyond, Radiance Press, Leicester 2011, s. 189-191.
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tyczki z obcg flotg ujawnity nie tylko stabosc¢ japonskich sit zbrojnych, ale rowniez ogol-
ne technologiczne zacofanie kraju. W celu jego zreformowania Iemochi Tokugawa
wystat do Europy delegacj¢ z zadaniem pobrania nauk, tym samym znoszac oficjalny
zakaz opuszczania kraju. Podjete przez szoguna dziatania majgce na celu odzyskania
autorytetu okazaty si¢ bezowocne, gdyz zmart on niespodziewanie w sierpniu 1866 r.
w wieku 20 lat. Wskutek epidemii ospy w styczniu 1867 r. zmart takze 36-letni cesarz
Komei, ktorego antyzachodnie przekonania stanowity ostatnig przeszkode do moderni-
zacji kraju. Jak wskazywat brytyjski dyplomata w Japonii, sir Ernest Satow, zniknigcie
japonskiego wiadcy ze sceny politycznej w historycznym momencie i objecie tronu
przez niepetnoletniego syna stanowity wielkg szanse na przeprowadzenie reform®.

Zaledwie czternastoletni cesarz Mutsuhito znalazt si¢ pod opieka doradcoéw pocho-
dzacych z klanow popierajacych pelne otwarcie Japonii na $wiat. Wykorzystali oni kry-
zys szogunatu i nastroje spoteczne do zmiany systemu politycznego. Koniec epoki Edo
nastapit 9 listopada 1867 r., kiedy to Yoshinobu Tokugawa oddat si¢ do dyspozycji cesa-
rza i 10 dni pdzniej zrezygnowat z petnionej funkcji szoguna®. Decyzja ta byta bezpo-
$rednim skutkiem utraty kontroli nad krajem, ryzyka wybuchu powszechnego buntu,
braku poparcia wsréd daimyd, a takze przekonania Japonczyka, ze nalezy przeprowa-
dzi¢ gruntowng reforme panstwa®. Restauracja wiladzy cesarskiej (jap. taisei hokan)
zostata potwierdzona w wydanym i osobiscie odczytanym przez Mutsuhito edykcie
z 4 stycznia 1868 r., ktory notyfikowano wszystkim pozostatym panstwom?®.

Calkowite odsunigcie bytego szoguna od decydowania o losach Japonii miato oka-
za¢ si¢ zadaniem znacznie trudniejszym, gdyz w dalszym ciagu lojalno$¢ wobec niego
zachowata cze$¢ wojska i aparatu urzedniczego. W styczniu 1868 r. Yoshinobu Tokuga-
wa ruszyt z wiernymi mu oddzialami na Kioto, podejmujac probe przywrocenia swojej
wiadzy®. Jego interwencja doprowadzita do trwajacej pottora roku wojny domowej (jap.
boshin senso), w ktorej zwycieska strong okazaly si¢ lepiej zorganizowane i wsparte
przez Wielka Brytani¢ postepowe sity skupione wokol cesarza. Wraz z zakonczeniem
konfliktu wewngtrznego w Japonii utrwalit si¢ catkowicie nowy system polityczny, ktd-

ry Z mniejszymi zmianami przetrwal az do 1945 r.

% D. Keene, Emperor of Japan: Meiji and His World: 1852—1912, Columbia University Press, New
York 2002, s. 94-96.

% K. Takano, Tokugawa Yoshinobu: kindai Nihon no enshutsusha (pol. Yoshinobu Tokugawa: insceniza-
tor wspolczesnej Japonii), Nihon Hoso Shuppan Kyokai, Tokyd 1997, s. 256; A. Gordon, A Modern History
of Japan: from Tokugawa Times to the Present, Oxford University Press, Oxford 2003, s. 57-58.

Y. Ieshika, Tokugawa Yoshinobu, Yoshikawa Kobunkan, Tokyd 2014, s. 176-177; R.L. Sims, French
Policy Towards the Bakufu and Meiji Japan: 1854—95, Japan Library, Richmond 1998, s. 236.

% D. Keene, op. cit., s. 121.

87 K. Mizutani, Boshin senso to chotekihan: Haisha no ishinshi (pol. Wojna boshin i zdradzieckie hany:
historia przegranych okresu rewolucji Meiji), Yagi Shoten, Tokyo 2001, s. 165-178.
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2. Japonski system prawa u progu rewolucji Meiji
2.1. Charakterystyka ogolna systemu prawa japonskiego w dobie szogunatu

Najwazniejsza cecha japonskiego systemu prawa okresu szogunatu rodu Tokugawa
byt silnie zarysowany partykularyzm. Wynikat on bezposrednio z feudalnego charakteru
panstwa i ustanowionej juz w XIII w. hierarchii wtadzy, w ktorej ksiestwa feudalne (jap.
han) z jednej strony podlegaty zwierzchniej wtadzy rzadu centralnego (jap. bakufi), ale
z drugiej zachowywaty swojg autonomi¢ administracyjng i prawng. W kazdym ksiestwie
feudalnym obowigzywato odrebne prawo zwyczajowe (jap. kanshiiho), podobnie jak
w domenie zarzadzanej bezposrednio przez szoguna. Poza respektowaniem moralnosci
i wielowiekowych tradycji (wynikajacych w wigkszosci z nakazow shintoistycznych
i buddyjskich), japonskie prawo zwyczajowe pozostawato pod silnym wpltywem etyki
konfucjanskiej (jap. judo), ktora zaktadata $ciste postuszenstwo spoleczenstwa, gwaran-
cje bezpieczenstwa publicznego i zapewnianie panstwu dochodow®.

2.2. Japonskie prawo stanowione

Poza prawem zwyczajowym w epoce sakoku obowigzywato rowniez prawo stano-
wione (jap. hatto), promulgowane zaréwno przez rzad centralny?’, jak i ksiestwa feudal-
ne. Tradycja wydawania aktow prawa w Japonii siggata 669 r., kiedy to ogloszono skta-
dajacy si¢ z 22 tomoéw kodeks Omi (jap. Omi-ryo). Choé jego istnienie jest podwazane
przez niektdrych historykoéw, miat on zawiera¢ wytgcznie normy prawa administracyj-
nego zebrane przez Fujiwarg no Kamatariego na polecenia cesarza Tenji*’. Drugim chro-
nologicznie japonskim kodeksem byt promulgowany w 689 r. kodeks Asuka Kiyomiha-
ra (jap. Asuka Kiyomihara-ryé). Podobnie jak kodeks Omi sktadat si¢ z 22 tomow i byt
spisem aktualnie obowigzujacych stosunkow pomiedzy urzednikami panstwowymi
1 ministrami przy cesarzu, a wiec zachowywat on czysto prawno-administracyjny cha-
rakter*. Najwazniejszy z kodeksow, kodeks Taihd (jap. Taiho-ritsuryd), promulgowano
stopniowo w latach 701-704. Byl to zbior implementowanych do wewngtrznego po-
rzadku przepisow, ktore pochodzity z przethumaczonych chinskich kodekséw dynastii
Tang*?. Kodeks Taiho sktadat si¢ z 11 tomow prawa administracyjnego (jap. ryd) i 6 pra-

wa karnego (jap. ritsu), ktore dostosowano do mentalno$ci, zwyczajow i sytuacji spo-

% A. Ko$¢, Filozoficzne podstawy prawa japonskiego w perspektywie historycznej, Redakcja Wydaw-
nictw Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, Lublin 2001, s. 75.

3 W zaleznosci od okresu prawo byto promulgowane przez cesarza lub szogunat.

4 C. Kitabatake, fHE2IEEE (jap. Jinno Shotoki, pol. Kronika autentycznej linii boskich cesarzy),
http://www.j-texts.com/chusei/rek/jinno.html, [dostep: 26.02.2018].

L W.W. Farris, Sacred Texts and Buried Treasures: Issues in the Historical Archaeology of Ancient Ja-
pan, University of Hawai’i Press, Honolulu 1998, s. 104.

4 J. Chen, Chinese Law: Context and Transformation: Revised and Expanded Edition, Leiden Boston
Brill Nijhoff, Boston 1966, s. 9.
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tecznej*. Jego uzupetnienie stanowit wydany w 745 r. kodeks Yoro (jap. Yoro-ritsuryo)
sktadajacy si¢ z 10 tomow prawa administracyjnego i 10 prawa karnego®.

Pomimo Ze pierwotnie wysoko oceniano dorobek chinskich legislatoréw, za$ same
kodeksy doczekaly si¢ wnikliwych studiow i komentarzy, system ritsuryd (jap. ritsuryo-
sei) nie przerwat w Japonii zbyt dtugo. Z powodu zbyt duzych roéznic spotecznych i kul-
turowych bezposrednia recepcja chinskiego prawa okazata si¢ niemozliwa. Juz pod ko-
niec VIII w. wiele postanowien kodeksu Tang wyszlo z uzycia. Niektore normy prawa
karnego nigdy nie byly egzekwowane, a wraz z uptywem czasu cz¢$¢ norm prawa admi-
nistracyjnego stata si¢ dla japonskich urzednikéw zwyczajem®. Wprawdzie zaden z pro-
mulgowanych kodekséw nie zostal derogowany w kolejnych wiekach, lecz ich zapis
w formie urzedowych chinskich znakéw utrudniat praktyczne stosowanie, co doprowa-
dzito do naturalnego odejscia od ich przestrzegania®.

W kolejnych wiekach system ritsuryd zostal stopniowo zastgpiony prawem zwy-
czajowym, za$ publikowane przez dwor cesarski ustawy mialy bardziej charakter moral-
ny i napominajacy. Prawem zwyczajowym w wigkszos$ci byt rowniez stynny samurajski
kodeks bushidd. W celu ochrony interesu wladzy centralnej i utrzymania systemu zalez-
nosci feudalnej niektore jego zasady zostaty utrwalone w formie pisemnej pod postacia
kodeksu Joei (jap. Joei shikimoku), ktory promulgowano w 1232 r. Liczacy zaledwie
51 artykutow kodeks stosowany byt wytacznie wobec samurajow, lecz stanowit on pierw-
sza probe kodyfikacji zwyczajowego prawa feudalnego®’. Jak podkresla A. Kos$¢, jego
natura prawna byla zbudowana nie na zasadach prawa pozytywnego, lecz na zasadach
jori, czyli stusznosci i zdrowego rozsgdku®®. Podstawowym celem kodeksu Joei byta
bowiem nie regulacja stosunkéw pomiedzy samurajami, lecz ochrona interesow instytu-
cji religijnych i posiadaczy dworskich.

W okresie rzadéw rodu Tokugawa na szczegdlng uwage zastuguja promulgowane
w 1615 r. kodeksy prawa publicznego samurajow (jap. buke shohatto) i prawa publicz-
nego dworu cesarskiego (jap. kuge shohatto). Pierwszy z aktéw sktadat si¢ z 13 artyku-
1ow, ktore ustalaly zasady postepowania w zyciu prywatnym, a takze reguty dotyczace
malzefistwa i stroju daimyd. Miat on przede wszystkim uniemozliwi¢ panom feudalnym

tworzenie ugrupowan i rozbudowywanie armii. Zakazywal budowy statkéw morskich

3 A. Kos$¢, op. cit., S. 61.

# M. Takayanagi, T. Rizo (red.), Kadogawa Nihonshi jiten (pol. Stownik historii Japonii Kadogawa),
Kadokawa Shoten, Tokyd 1995, s. 976.

4 L. Leszczynski, Gyoseishido w japornskiej kulturze prawnej. Nieformalne dzialania administracji
a prawo, Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej, Lublin 1996, s. 88.

% Por. S. Sogabe, Nicchii ritsuryo ron (pol. Debata nad chinisko-japonskim prawem administracyjno-
karnym), Yoshikawa Kobunkan, Tokyo 1995.

478, Ishii, Nihon shiso taikei (21) Chiisei seiji shakai shisé (pol. Zarys japorskich ideologii (21) Sre-
dniowieczna mysl spoteczno-polityczna), t. 1, Iwanami Shoten, Tokyd 1972, s. 40.

% A. Ko$¢, op. cit., s. 69.
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i krzewienia doktryny chrzescijanskiej. Oprocz tego Scisle regulowat zasady przebywa-
nia poszczego6lnych daimyo na dworze szoguna w Edo. Buke shohatto byt uzupehiany
o dodatkowe przepisy kolejno w latach 1629, 1635, 1663, 1683 i 1710. Finalna wersja
kodeksu z 1710 r. sktadata si¢ z 17 artykutow, ktore szogunowie zatwierdzali jako obo-
wigzujace prawo az do 1859 r.¥Materia regulowana przez kuge shohatto byta o wiele
wezsza®, lecz stanowita fundament ustroju politycznego Japonii w latach 1615-1868.
Kodeks ten nie tylko ograniczat swobode¢ cesarza i arystokracji dworskiej, ale takze za-
kazywat opuszcza¢ im stoteczne Kioto. Nawet przebywanie w miescie miato si¢ ograni-
cza¢ do patacu, wtasnych rezydencji i taczacych je tras. Zawarto tam takze m.in.: reguty
obsadzania najwazniejszych stanowisk na dworze i doboru odpowiednich do nich stro-
jow, zasady awansow, zaznaczono zaleznos$¢ urzednikéw dworskich od wojskowych,
a przede wszystkim, juz w art. 1 podkreslono, ze najwazniejszym obowigzkiem cesarza
jest zglebianie nauki i kultywowanie sztuk tradycyjnych, poezji waka i kaligrafii®'.

Ostatnim kodeksem poprzedzajacym okres wielkiej reformy japonskiego prawa
w drugiej potowie XIX wieku byt Kodeks regut postgpowania w dziataniach politycz-
nych (jap. Kujikata Osadamegaki). Promulgowany przez szoguna Yoshimune Tokugawe
w 1742 r. akt prawny sktadat si¢ ze 103 artykutéw podzielonych na dwie czgéci®. Pierw-
sza z nich tworzyto 81 artykulow réznych galezi prawa materialnego. Druga czes$¢ po-
$wigcona zostata zasadom postgpowania karnego i cywilnego. Przepisy dotyczace poste-
powania cywilnego nie miaty jednak charakteru prawa cywilnego, gdyz byty wytacznie
wskazowkami dla sagdow™.

U progu upadku szogunatu w japonskim systemie prawa w dalszym ciagu domino-
wato prawo zwyczajowe oparte na szintoistycznej i buddyjskiej etyce lub powstate na
skutek wielowiekowej recepcji chinskich ustaw. Uzupetnieniem prawa zwyczajowego
byto prawo stanowione, ktore koncentrowalo si¢ na zapewnieniu stabilnego funkcjono-
wania kraju i zachowaniu porzadku publicznego. Poza restrykcyjnym regulowaniem
zasad kontaktowania si¢ z panstwami o$ciennymi jego celem bylo zagwarantowanie po-
shuszenstwa daimyo wobec szoguna, wykluczenie cesarza z zycia politycznego, jak row-
niez stworzenie podstawowych ram dla pracy sadow i urzedow $cisle podporzadkowa-

nych wladzy centralnej. Przez prawo stanowione w tym czasie rozumiano przede

4 J.C. Hall, The Tokugawa Legislation, Yokohama 1910, s. 286-319.

%0 Pelna nazwa aktu prawnego w jezyku japonskim to Kinchii narabi ni kuge shohatto. Zob. Jidai o to-
raeru: Shin Nihonshi shiryoshii: (pol. Uchwyci¢ epoke: Nowy zbior dokumentow dotyczqcych historii Japo-
nii), Kirihara Shoten, Tokyo 1999, s. 183—184.

1 E. Patasz-Rutkowska, Cesarz Meiji (1852—1912). Wizerunek wladcy w modernizowanej Japonii, Wy-
dawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2012, s. 35.

52 Sekcja Spraw Ogolnych Sekretariatu Ministra Sprawiedliwosci (red.), Tokugawa kinreiko (pol. Mysl
prawa dotyczqcego zakazow ery Tokugawa), tom wydzielony, Shihosho Chosaka, Tokyd 1961, s. 11-141.

3 A. Ko$¢, op. cit., s. 74.
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wszystkim normy prawa administracyjnego i karnego, uznane za kluczowe do realizacji
konfucjanskiej idei harmonii i pokoju spotecznego. Chociaz w XVII w. japonskie prawo
pozytywne zaczeto takze stopniowo wyroznia¢ normy prawa cywilnego (materialnego
i procesowego, z naciskiem na procesowe), stosunki cywilno-prawne opieraly si¢ w dal-

Szym ciaggu na prawie zwyczajowym.

3. Wezesne prace kodyfikacyjne okresu Meiji dotyczace prawa
cywilnego

3.1. Podstawy prawne i ideologiczne tzw. wielkiej kodyfikacji

Wraz z koncem 250-letniej izolacji japonskie elity rzadzace zostaly skonfrontowa-
ne z krytycznym problemem, jakim bylo zachowanie niepodleglosci kraju w obliczu
zagrozenia ze strony europejskich mocarstw i Stanow Zjednoczonych wynikajacego
z ich kolonialnych aspiracji. Dzigki restauracji wladzy cesarskiej, obaleniu szogunatu
1 ograniczeniu wptywéw feudalnych pandéw w lokalnej administracji Japonia uzyskata
mozliwos$¢ przeprowadzenia gruntowych reform ustrojowych, gospodarczych i spotecz-
nych. Debata nad potencjalnym ksztattem zmian doprowadzita do wniosku, ze jedyna
metoda na wyjscie z zacofania jest adaptacja nowoczesnego kapitalizmu®*. Po etapie
catkowitego odrzucenia Zachodu rzadzace krajem elity podjely §wiadoma decyzjg o we-
sternizacji, tj. przyjeciu zachodnich wzorcow politycznych i spolecznych. Rok 1868,
kiedy doszto do objecia wtadzy przez cesarza Mutsuhito, wyznaczat poczatek rewolucji
Meiji (jap. Meiji ishin), ery o§wiecenia, ktora rowniez miata miejsce w japonskim syste-
mie prawa™>.

Zapowiedz gruntowych zmian w systemie prawa zostata zapowiedziana juz w skta-
dajacej sie z pigciu punktow Karcie przysigegi (jap. Gokajo no Goseimon), ktora cesarz
promulgowat w dniu 7 kwietnia 1968 r. podczas oficjalnej ceremonii wyniesienia na tron
1 przekazania wtadzy. We wstepie do Karty, ktory mozna traktowac jako jednozdaniowsa
preambute, Mutsuhito wyraznie zakreslal najwazniejsze cele polityczne reform, jakimi
mialy by¢ zapewnienie bogactwa narodowego na szeroka skale, a takze uchwalenie kon-
stytucji i pozostatych praw. Stosunek do dotychczas obowigzujacego prawa zostat przed-
stawiony w punkcie czwartym. Nakazywat on na zerwanie ze ,,ztymi zwyczajami prze-
szto$ci” i usunigcie ,,wszystkiego co zostato ustanowione na podstawie praw natury”°.
Deklaracja ta jednoznacznie zakre$lala program reformy systemu prawa, ktdry miatl nie
tylko odejs¢ od prymatu prawa zwyczajowego, ale takze wielowiekowych rodzimych

3 Ibidem, s. 77.

53 W. Rohl, History of Law in Japan since 1868, Brill, Leiden—Boston 2005, s. 166.

6 REEDMEX (jap. Gokajo no Goseimon, pol. Pigciopunktowa pisemna przysiega), [w:] Horei
Zenshii (pol. Zbior prawa), t. Keid 3-nen, Shinzansha, Tokyo 1912, s. 81.
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tradycji. Zapowiedz usunigcia starych praw dotyczyta takze calego wezesniejszego do-
robku japonskiego i chinskiego prawodawstwa. Nowy system prawa mial zosta¢ w ca-
losci oparty na prawie pozytywnym, ale uchwalonym w nowych warunkach polityczno-
spotecznych. Tak radykalna przebudowa dotyczyla zatem nie tylko gal¢zi prawa
administracyjnego i karnego, ale takze cywilnego, ktére od poczatkow istnienia japon-

skiej panstwowosci nie doczekato si¢ zadnych, nawet czesciowych prob kodyfikacji.

3.2. Proby kodyfikacji prawa cywilnego w latach 1868-1890

Najwazniejsza decyzja, przed ktorg stangli legislatorzy ery Meiji w 1868 r., byt
wybdr odpowiedniego systemu prawa jako wzoru dla tworzonego w Japonii nowego
systemu prawa. Sposrdd branych pod uwage Stanow Zjednoczonych, Wielkiej Brytanii
i Francji, wybor padt na t¢ ostatnig, poniewaz anglo-amerykanski system common law
wydawat si¢ bardziej skomplikowany. Dla porownania francuski dorobek prawny obej-
mowat az pig¢ kodeksdéw napoleonskich, ktore w dodatku byly sprawdzone w praktyce.
Juz w 1869 r. japonski rzad podjat decyzj¢ o przettumaczeniu kodeksu karnego, a na-
stepnie cywilnego z jezyka francuskiego®’. Zadanie to zostato powierzone Rinshd Mit-
sukuri, ktory pochodzit z uznanej rodziny naukowcow wczesniej zatrudnionych w admi-
nistracji szogunatu. Wybor ten nie byt przypadkowy. Owczesnie zaledwie 23-letni
Japonczyk byt absolwentem nauk zachodnich (jap. rangaku) i w 1867 1. jako czg$¢ ja-
ponskiej delegacji wzial udziat w Wystawie Paryskiej (fr. Exposition universelle d’art et
d’industrie de 1867), poznajac kraj, ktoérego system prawa miat by¢ dla Japonii wzorem
do nasladowania. Dzigki bardzo dobrej znajomosci jezyka francuskiego Mitsukuri
w krétkim czasie zakonczyt thumaczenie kodeksu karnego, ktéry w styczniul 870 r. uka-
zat si¢ drukiem®.

Duzo wigkszym problemem dla Mitsukuriego miato okaza¢ si¢ przettumaczenie
kodeksu cywilnego. Najwigksze trudnosci pojawily si¢ przy cywilistycznej terminologii
prawniczej. Wiele francuskich pojg¢ nie posiadato swoich odpowiednikéw w japonskim
systemie prawa, dlatego tez Mitsukuri musial intuicyjnie stworzy¢ je w ojczystym jezy-
ku, nie majac pewnosci czy oddaja one wlasciwie sens francuskiego kodeksu. Przykta-
dem takich termindéw byly podstawowe dla catej gatezi prawa cywilnego kenri (ius,
prawo, uprawnienie) i gimu (obligatio, zobowiazanie). Niezaleznie od probleméw natu-
ry jezykowej i prawniczej niektdrzy autorzy wskazuja, ze Mitsukuri otrzymat polecenie
od cztonka cesarskiego rzadu, Shimpei Et0, polecenie przettumaczenia francuskiego ko-

7K. Takayanagi, 4 Century of Innovation. The Development of Japanese Law, 1868—1961, [w:]
H. Tanaka (red.), The Japanese Legal System. Introductory Cases and Materials, University of Tokyo Press,
Tokyo 1994, s. 168-169.

8 R. Mitsukuri, Furansu Horitsusho: Keiho (pol. Francuskie prawo stanowione: Prawo karne), Daiga-
ku Nanko, Tokyo 1870.
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deksu cywilnego tak szybko, jak to tylko mozliwe, ,,nie zwracajac uwagi na bledy”.
Gotowy kodeks miat zosta¢ blyskawicznie wprowadzony w zycie poprzez zastapienie
okreslenia ,,francuski” przymiotnikiem ,,japonski’’.

Mitsukuri zakonczyt przektad na poczatku 1871 r., a juz na wiosne tego samego
roku efekt jego prac ukazat si¢ drukiem®. Pomimo pierwotnych zamiarow bezposred-
niego stosowania francuskiego kodeksu cywilnego nie wszedt on w zycie jako prawo
z powodu probleméw interpretacyjnych. Inicjatywe nad stworzeniem kodeksu cywilne-
go dla Japonii przejat Shimpei Eto, ktory obejmujac w 1872 r. teke Ministra Sprawiedli-
wosci, przyjal w lipcu Uchwalg prawa cywilnego (jap. Mimpo ketsugi), ustanawiajac
Komisje Kodyfikacyjng Prawa Cywilnego dziatajaca przy ministerstwie®’. Do pomocy
w przygotowaniu tekstu kodeksu zaproszono ponadto francuskiego juryste, George-
’a Bousqueta, ktory przybyt do Japonii jako doradca prawny rzadu cesarskiego®. W krot-
kim czasie przygotowat on wspolnie z japonskimi prawnikami Prowizoryczny kodeks
cywilny (jap. Mimpéo karihosoku zen) sktadajacy si¢ ze wstepu (6 artykutow) i1 czesci
demonstracyjnej (88 artykutow). Pod wzgledem zalozen i konstrukcji byt on jednak
w dalszym ciagu wierng kopia francuskiego Code Civil i podobnie jak ttumaczenie Mit-
sukuriego nie wszedl w zycie®.

W 1874 r. Shimpei Eto, niezadowolony z kierunku polityki prowadzonej przez ce-
sarza, zrezygnowat z funkcji Ministra Sprawiedliwosci i zorganizowat antyrzadowe po-
wstanie w prefekturze Saga. Japonskie sity porzadkowe w ciggu miesigca stlumity roz-
ruchy, Etd za$ zostal skazany na $mier¢®. Po jego egzekucji prace and kompilacjg
kodeksu cywilnego dla Japonii byty kontynuowane przez Mitsukuriego i Michiteru Mu-
tachiego pod nadzorem nowego Ministra Sprawiedliwos$ci, Takatdo Okiego®. Prace ze-
spotu zakonczyly si¢ w 1878 r., lecz ponownie ich efekt polegal na przettumaczeniu
francuskiego Code Civil i probach poszukiwania optymalnej sciezki jego implementacji
do japonskiego systemu prawa.

Problem ze stworzeniem optymalnego kodeksu cywilnego mial zosta¢ rozwigzany

przez profesora Wydziatu Prawa Uniwersytetu Paryskiego, Gustava E. Boissonade’a,

% K. Takayanagi, op. cit., . 174.

€ R. Mitsukuri, Furansu Horitsusho: Mimpo (pol. Francuskie prawo stanowione: Prawo cywilne), Da-
igaku Nanko, Tokyd 1870.

61 Zob. T. Najita. The Intellectual Foundations of Modern Japanese Politics, University of Chicago
Press , Chicago 1980.

62 http://fracademic.com/dic.nsf/frwiki/1946361, [dostep: 03.05.2018].

68 Rik{;%Bl £ (jap. Mimpd karihosoku zen, pol. Prowizoryczny Kodeks Cywilny), http://dl.ndl.
go.jp/info:ndljp/pid/2937518? lang=en, [dostep: 04.03.2018].

6 Zob. T. Suzuki, Et6 Shimpei to Meiji ishin (pol. Rewolucja Meiji i Shimpei Etd), Asahi Shinbunsha,
Tokyo 1989.

9 T. Taniguchi, K. Ishida (red.), Shimpan Chiishaku Mimpé (1) Sosoku (1) Kaitei han (pol. Nowe wydanie
komentarza do prawa cywilnego (1) Czes¢é ogolna (1), wyd. uzupelnione), Ythikaku, Tokyo 2002, s. 10.
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ktory w 1873 r. przybyt do Japonii w celu pomocy przy modernizacji miejscowego sys-
temu prawa®®. Swoja prace legislacyjng Francuz rozpoczat od przygotowania projektow
kodeksu karnego i postgpowania karnego. Propozycj¢ obu aktow przedstawit w jezyku
francuskim w 1877 r. Po przettumaczeniu na jezyk japonski i zatwierdzeniu przez Rade
Stanu (jap. Daijokan), zostaty one promulgowane w 1880 r. Weszly w zycie dwa lata
pbzniej jako pierwsze nowoczesne kodeksy zastosowane w Japonii®’. Zadowolenie ce-
sarskiego rzadu z pracy Boissonade’a sprawito, iz w 1879 r. otrzymat on takze polecenie
przygotowanie projektu kodeksu cywilnego.

Potrzebe uchwalenia jednolitego kodeksu cywilnego rozumial rowniez Oki, ktory
zamierzat przyspieszy¢ prace legislacyjne. Po awansowaniu w lutym 1880 r. na czlonka
Rady Starszych (jap. Genro), Japonczyk zostat w kwietniu mianowany Przewodnicza-
cym Komisji Kodyfikacyjnej Kodeksu Cywilnego®. Zamiarem Okiego byto skoncentro-
wanie calego wysitku na przygotowywanym przez Boissonade’a projekcie. Francuz
osobiscie zajat si¢ projektem dotyczacym prawa wilasnosci. Prawo rodzinne i prawo
spadkowe zostaty pozostawione prawnikom japonskim, poniewaz materie te byty Scisle
zwigzane z tradycyjnym prawem zwyczajowym, lecz pomimo tego Boissonade miat
takze posredni wptyw na te czg$ci. Stosujac metodg porownawczg oraz studiujgc francu-
ska teori¢ i praktyke prawa cywilnego, probowal harmonizowac je z osiggni¢ciami usta-
wodawczymi, sgdowymi i doktrynalnymi innych krajow. Francuz byt §wiadomy tego, ze
Japonia nie moze tylko recypowac czystego prawa japonskiego lub francuskiego. Jego
intencja byto, aby Japonczycy przyjeli prawo cywilne francuskie tylko do tego stopnia,
na ile sprawdzito si¢ ono juz w praktyce francuskiej®.

Swoja propozycje Boissonade przedstawil stopniowo w latach 1882—1889, publi-
kujac w tym czasie tacznie pig¢ tomow projektu kodeksu dla Japonii wraz ze swoim
komentarzem’. Przedstawiony przez Francuza tekst zostat przettumaczony na jezyk ja-

ponski i poddany procedurze legislacyjnej. Pierwszg cze$¢ kodeksu promulgowano 21

% Zob. Y. Okubo, Nihon Kindaiho no Chichi Bowasonddo (pol. Boissonade: Ojciec wspdiczesnego ja-
pornskiego prawa), Iwanami Shoten, Tokyo 1977.

57 A. Ko$¢, op. cit., s. 79; Fili& BRIB1I3FE KRB E 55365 (jap. Keihd Meiji 13-nen Daijokan Fukoku
Dai 36—¢g0, pol. Kodeks karny, Proklamacja Rady Stanu nr 36 13 roku ery Meiji), http://dl.ndl.go.jp/info:ndljp/
pid/787960/80, [dostep 04.03.2018]; ;A5EE BLAI3EARKE & $E37E (jap. Chizaihd Meiji 13-nen
Daijokan Fukoku Dai 37-gd, pol. Kodeks postgpowania karnego, Proklamacja Rady Stanu nr 37 13 roku ery
Meiji), http://dl.ndl.go.jp/info:ndljp/pid/787960/80, [dostep 04.03.2018].

% Meiji Daijin no fujin: Oki Takatéo (pol. Ministrowie Meiji: Takato Oki), http://dl.ndl.go.jp/info:ndljp/
pid/778815/111, [dostgp 04.03.2018].

% A. Ko$¢, op. cit., s. 79; G. Boissonade, Ecole de droit de Jedo, ,,Revue de Législation” 1874. Zob.
L. Gérnicki, Kodyfikacja prawa prywatnego, [w:] Safjan M. (red.), Prawo cywilne — czes¢ ogolna. System
Prawa Prywatnego. Tom 1, C.H. Beck, Warszawa 2012.

™ G. Boissonade, Projet de code civil pour I’Empire du Japon, t. 1-5, Sobunkan Shoten, Tokyo—Paris
1882-1889.
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kwietnia 1890 r., druga za$ 7 pazdziernika tego samego roku’. Sktadajacy si¢ tacznie
7 1762 artykutow podzielonych na pie¢ ksiag kodeks miat wejs¢ w zycie w dniu 1 stycz-
nia 1893 r.”? Wbrew wczesniejszym obawom nie byt on kolejng kopig Code Civil.
Wprawdzie dominowaty w nim elementy francuskiego systemu prawa i jego naczelne
warto$ci, jednak widoczny byl takze dorobek niemieckich legislatorow tworzacych
BGB, z ktorego czerpal Boissonade. Chociaz mogloby wydawac sie, ze dzieto Boisso-
nade’a i jego japonskich wspotpracownikow zwienczato ponad 20-letni proces tworze-
nia kodeksu cywilnego, autorow tzw. Starego Kodeksu Cywilnego (jap. Kyi Mimpo)
czekato duze rozczarowanie. Jeszcze przed jego promulgacjg w srodowisku japonskich
prawnikow pojawity si¢ watpliwosci zwigzane z jego praktyczng przydatnoscia, a przede
wszystkim z zalozeniami ideologicznymi. Szczeg6lnej krytyce poddano niedostateczne
uwzglednienie w projekcie japonskiego prawa zwyczajowego, ktore stato si¢ przedmio-
tem badan dla japonskich jurystow skupionych w szkotach common law™. W krotkim
czasie debata ta przerodzita si¢ w spor nad ogdlnym ksztattem kodeksu cywilnego (jap.
Mimpaten ronsd), w ktérym udzial wziely stronnictwa reprezentujace swoje szkoty pra-
wa't. Jej skutkiem byta podjeta w 1892 r. decyzja o przesunigciu wejscia w zycia Kodek-
su cywilnego az do 1898 r. w celu ustalenia wspolnego stanowiska satysfakcjonujacego

wszystkie gtoéwne strony sporu.

4. Zamiast zakonczenia — Nowy kodeks cywilny

Spor nad Starym kodeksem cywilnym doprowadzit do powotania w 1893 r. kolejnej
Komisji Kodyfikacyjnej, ktorej zadaniem byto przygotowanie nowego projektu kodeksu
cywilnego. Jego dzialalno$¢ miata opierac si¢ na krytycznej analizie dziata Boissonade’a
przy jednoczesnym uwzglednieniu i implementowaniu uwag przedstawianych przez ja-
ponskich jurystow. Wstepny szkic nowego kodeksu zostat przedtozony w 1895 r. Prace
nad trzema pierwszymi ksiegami (1. — Zasady ogolne, 2. — Prawo rzeczowe, 3. — Zobowia-
zania) zakonczono w 1896 r., podczas gdy pozostale dwie (4. — Prawo rodzinne, 5. — Spad-
ki) dokonczono w 1898 r. Tego samego roku wszedt w zycie jako pierwsza w historii no-
woczesna kodyfikacja japonskiego prawa cywilnego.

" BH;A234F4 A 21 B A 5285 (jap. Meiji 23-nen 4-gatsu 21 -nichi Horitsu Dai 28-g6, pol. Akt prawny
Nr 28 z dnia 21 kwietnia 23 roku ery Meiji); BR;&234E10 A 7B ;&£ 5985 (jap. Meiji 23-nen 10-gatsu na-
noka Horitsu Dai 98-g0, pol. Akt prawny Nr 98 z dnia 7 pazdziernika 23 roku ery Meiji), http://dl.ndl.go.jp/
info:ndljp/pid/787979/504, [dostep 03.03.2018].

2 Nihon Roppd Zensho (pol. Calosciowy Zbior Szesciu Praw Japonii), t. 1, Shinzansha, Tokyo 1890, s. 128.
katsuyaku (pol. Narodziny zawodu prawnika i jego tlo (7) Ustawodawstwo srodkowego okresu ery Meiji
i aktywnos¢ licencjonowanej adwokatury), ,,Matsuyama Daigaku Ronsh@i” 1971, Nr 3/22, s. 265.

™ Wiecej na temat historii szkot prawa w Japonii: M.A. Piegzik, Rozwdj szkét prawa w Japonii w okre-
sie ery Meiji, ,,Folia Iuridica Universitatis Wratislaviensis” 2016, vol. 5, no. 1, s. 69-84.
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Prace nad kodyfikacja japonskiego kodeksu cywilnego trwaty ponad 30 lat. W tym
czasie w Japonii zostaly przeprowadzone gruntowne reformy systemowe, ktére pozwo-
lity na odejscie od feudalizmu i wkroczenie w rewolucje¢ przemystowa na rowni z inny-
mi $wiatowymi mocarstwami. W ciagu zaledwie trzech dekad poglady na temat ksztat-
tu japonskiego prawa cywilnego ewoluowatly w srodowisku japonskich elit rzadzacych
1 wspolpracujacych z nimi jurystow. Poczatkowo modelem wzorcowym byt model
francuski, lecz pierwsze prace nad ttumaczeniem Kodeksu Napoleona zakonczyty si¢
niepowodzeniem z powodu olbrzymich roznic dzielacych Francj¢ i Japoni¢. Rowniez
zmodyfikowany, wzbogacony o tradycyjne japonskie instytucje prawa rodzinnego
i spadkowego kodeks Boissonade’a, nie sprostat oczekiwaniom rzadu i reprezentantow
szkot prawa cywilnego. W zaistnialych wowczas uwarunkowaniach politycznych,
prawnych spoteczno-gospodarczych oraz kulturowych Japonii zaden z wiodacych mo-
deli kodyfikacyjnych prawa cywilnego nie byt mozliwy wprost do zastosowania. Ujaw-
nit to w petni spor o ksztatt kodeksu cywilnego toczacy si¢ w latach 1889-1892, ktory
doprowadzit do odejscia od podjetej pierwotnie proby recepcji modelu francuskiego.
Ostatecznie wige kodeks cywilny — co stanowito najlepsze mozliwe rozwigzanie — opart
si¢ nie tylko na wzorcu francuskim, z uwzglednieniem tradycji prawa japonskiego, ale

i na wzorcu niemieckim oraz angielskim.
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